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ЗВЫШФРАЗАВАЕ Ц1ЗВЫШСКАЗАВАЕ АДЗШСТВА?

Складанае с1нтакс1чнае цэлае, перыяд i абзац з ’яуляюцца вызиачаль- 
ным1 структурна-стыл1стычным1 i кампаз1цыйна-с1нтакс1чным1 кампанен- 
там! тэксту. Як цэласныя адз1нк1 мауленш яны сэнсава вылучаюцца з тэк-
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сту i уяуляюцца своеасабл1вым структурным комплексам сказав рознай 
будовы (простых i складаных, разв1тых i неразвйых, ускладненых, камб1- 
наваных), аб’яднаных 1нтанацыйна, раскрываючы адну з мкратэм м1кра- i 
макратэксту. У л1нгвютычнай л1таратуры найбольш пашыраны у дачыненн1 
да канструкцый такога тыпу тэрм1н «звышфразавыя адзшствы» [2; 4; 6]; 
значна радзей выкарыстоуваецца тэрм1н «звышсказавыя адз1нствы» [1; 3]. 
Па сутнасщ, назвы абодвух тэрм1нау зыходзяць да паняццяу «фраза» i 
«сказ», што вымушае звярнуцца да ix тлумачэння. У «Сло5'н1ку-даведшку 
л1нгв1стычных тэрм1нау» Д.Э. Разенталя i М.А. Целянковай сказ у асноу- 
ным ЯГО значэнн! тлумачыцца як м1шмальная адз1нка маулення, «грама- 
тычна арган1заванае спалучэнне слоу (ц1 слова), якое валодае сэнсавай i 
1нтанацыйнай завершанасцю [7, с. 227]; фразай называецца «найменшая 
адзшка маулення, якая выступае як адз1нка знос1н [7, с. 377]. У так1м разу- 
MCHHi названыя паняцщ супадаюць, а значыць, тэрм1ны «звышсказавыя 
адз1нствы» i «звышфразавыя адз1нствы» можна л1чыць узаемазамяняль- 
HbiMi.

Зварот да навуковых крышц выяуляе неаднастайнасщ. у вызначэнн! 
паняцця сказа: icnye больш за 200 яго розных азначэнняу (Ф.1. Буслаеу, 
А.А. Патабня, Д.М. Аусян1ка-Кул1коуск1, Ф.Ф. Фартунатау, В.У Вшаградау, 
А.М. Пяшкоуск!, JI.I. Бурак, ГН. Клюсау i inm.). Некаторыя лiнгвicты раз- 
мяжоуваюць паняцц!, выражаныя тэрм1нам1 «сказ» i «фраза». Так, у дасле- 
даваннях А.М. Пяшкоускага сказам называецца «усялякае уласна фармаль- 
нае адзшства, якое выражае закончаную думку» [5, с. 12], а фразай -  «уся­
лякае рытмамеладычнае адз1нства» [5, с. 14]. Зыходзячыз такога разумения, 
можна вылучыць наступныя адрозненн! пам1ж сказам i фразай:

1) наяунасць прэдыкатыунага ядра абавязковая для сказа, але не заусё- 
ды уласц1ва фразе (напрыклад, у выпадку з парцэляваным! i сегментаваным! 
адрэзкам! маулення);

2) прэдыкацыя уяуляецца як паведамленне, суаднясенне зместу вы- 
казвання да рэча1снасц1 i таму выступае як абавязковая i неад’емная пры- 
мета сказа. I.P. Гальперын прапаноувае разглядаць прэдыкацыю з двух 
бакоу; фармальна-структурнага i змястоунага: «Фармальна-структурны 
анал1з прэдыкацьи патрабуе удакладнення таго элемента у паведамленн!, 
як! нясе на сабе асноуны груз 1нфармацы1... Змястоуны аспект прэдыка- 
цы1 не абмяжоуваецца анал1зам такога элемента, як рэма, а распа^сюджва- 
едца часам на усё паведамленне... Таму можна сказаць, што у працэсе 
паведамлення... тэма пачынае набываць нейк1я дадатковыя прыметы, ра­
ней невядомыя ц1 незауважаныя» [2, с. 100]. У дачыненн! да фразы праяу- 
ленне змястоунага аспекту прэдыкацьи абавязковае, а фармальна-струк­
турны пункт погляду уласц1вы для фразы тольк! у тым выпадку, кал! яна 
супадае са сказам;
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3) фраза уяуляецца як рытмамеладычнае адз1нства, сказ жа-часта аказ- 
ваецца пазбауленым рытмамеладычных упасщвасцяу.

Параунанне прэдыкатыунасщ, 1нфармацыйнасщ i 1нтанацыйнай ар- 
ган1зацьп с1нтакс{чных адз1нак дазваляе сцвярджаць, што камун1кацый- 
ны аспект любога тэксту праяуляецца у сукупнасц! адз1нак, большых за 
сказ.

Анал1з азначэнняу абзаца, перыяду i складанага с1итакс1чнага цэлага 
зноу жа пацвярджае ix сувязь са сказам: «Абзац -  адрэзак гасьмовага ц1 дру- 
каванага тэксту ад аднаго чырвонага радка да другога, звычайна заключав у 
сабе звышфразавае адз1нства щ яго частку, радзей -  адз1н просты 4 i склада- 
ны сказ [тут i далей выдзелена аутарам. — 5.С.]» [7, с. 8]; «Перыяд — моцна 
разв1ты просты сказ щ мнагачленны складаны сказ, як1 характарызуецца з 
боку зместу значнай паунатой i завершанасцю выражэння думи, адз1нствам 
тэмы, а 3 боку 1нтанацьп распадзеннем на дзве части; павышэнне i пан1жэн- 
не [7, с. 203]; «Складанае ciHxaKci4Hae цэлае -  група цесна узаемазвязаных 
закончаных сказау, якiя утвараюць асобую с1нтакс1ка-стылктычную адз1н- 
ку» [7, с. 314].

Так]м чынам, прытрымл1ваючыся традьщыйнасщ пры ужыванн! тэрм1- 
на «звышфразавае aдзiнcтвa», неабходна указаць на яго недасканаласць: 
crpyKTypHa-ciHTaKci4HaH характарыстыка абзаца, перыяду i складанага сштак- 
с1чнага цэлага абап1раецца на ix сувязь са сказам, а не з фразай. Правядзен- 
не паралел! са сказам абгрунтоувае звышсказавы (або надсказавы) характар 
адзначаных элементау, таму паняцце «звышсказавыя адз(нствы» найпауней 
адпавядае сутнасц! тэрм1на i мае не так1я супярэчл1выя абгрунтаванш для 
укшочэння у данае паняцце абзаца^.
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